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lill-kelma s 7
['l-1lsna kn”lj;sl\;;.ll‘ll“l .‘f'“””“fl” tfisser
\l-ofierq gh-m-d 11 jhsser waqaf. _ .
”_'m _ Il, sorjan, etjopiku, gharbi, dejjem tfissey e"mle ‘
din hi ttifsira ewlenija 1i ghandu jkollha L-kelg o |
'“;“ ;;r.;gqhmi \\'whw[‘_ l{llg’hl(ir'rl "_"f.{-%'h.ll'ﬂ,.‘]atii_ li“‘kelma llja‘
o da t-tifsira tal :;fma'“; jew hll-f??ld(l.. Inl])llljﬂ fllq ilht,gh"‘
Imma din tifsira mgebbda, mhix 9\\'le11ija_ Vg

‘,f'.-‘; M UL,

na nafx b'liema jedd jatu dawn il‘kitti@])ad' |
1f-tj Sy
‘aqqat

0lop
Sajdyp,

Ghal dak Ii hu tifsir ewlieni tal-kelma Ghamuda sty
tkun i Saspun ghandu dagxejn ta’ ragun. Imma minnghaj;
ma togghod iggebbidha, il-kelma ghamuda dlonk tista' tfisser
tinda jew ahjar gharia (capanna).

ll-kelma “tent” ineliza ma stajtx intiha t-tifsir ta’ ghuis
ghax l-anqas gharixz ma
Jitfisser ahjar hil-kelma

: “hut” 1i hija d-dwejra maghmula bl
eharix tan-nies |

“waqfu u ehammru fuq ghajn jew bir
1€W bur jew hal (mhall) kif qalilna G. Micallef. Fil-gharbi
W81h li ghamuda tfisser fost hwejjeg ohra: bastun ta tf?ld!I.
(gharix), plier, kolonna, kif ukoll 1-kdp ta' airka jew b
familja. (Cty: Havs, Beror e CHERBONNEAU.) \
e 3. Micallef mitq qal “fejn thawlet il-ehamuda xensle
gkharx.h taha l-ahhar tifsirg (ceppo di una tribi nomad
Jew ahjar ta' mhql] jew dar i thawlet u xenxlet, jekk -
hagha ma riedx iwassalhy ghal l-istess gherq ta' a-i-l. Jie
b}ex'm_h S8er dak i ried johiq C. Dessoulavy gﬁidtgﬁ?mm
It-tifsir i jatiha Magorj fil-gawl malti “Ja Xhbat habbat, 1
MejJiltx il-ghgm,

i-Malti ete. pag. 163, Maltq 1925).

awn Qﬁamudu, qieg‘ﬁda flok gharix (d'wejl'a)

qala’ qieo . oll I%;
QUDA?J::)BXE?{?H' flok bhastiment tal-qlugh. Qabbel uk Male'

: Ruelgues manie K. ‘alecte de
fein ifissey q..° o d4e€s particularités du Dialecte ]
}SJJI‘; :2? q(jl dan il-gaw] jghid 1i t-tifsira safja ta gﬁﬂnwly
Wit o ilghudy jag waqqafa 1i zzomm ItHRU o
Homadi). Warg ngibdet w fissret ukoll ‘KO
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Ida u g qtiltx il-ghaguza' (Ctr: X

§ /5L/OGRAFIJA

op il Kitiel ta Salamun, Mfissrin bi] M
al 20 . 3

tiel vochol minn habibhom Awp, M. @
(as-Salesiani. Malta. 1926,

alti ghat-Tga) tax-
ALEA. Stamperija

Frahina meta grajna mhabbar dan -ktieh u aktar fratina
neta gie fidejna u qrajnieh kollu minn tarf sa tarf, Bhal,
i{itti‘-‘l’ malti, _15-.51.(1: l*_on.s maghn}f b}Z-Ze-,]'Jed,.u gr_mlhekk
fieragh kull kliem ta .tlfh.ll'. Biss inghidu h.l—ktlel) Jilgghiuh
ofiozzuh mhux biss 1t-tfal tax-xoghol, 1i fihom l-ewwe]
u‘Js.-}mN.,]) l-awtur, imma kull Malti, 1i ghal qalbu taghlim
?Slif‘“".\'il u Isien art twelidu,

Ghal min ma jafx, il-ktieb tal:Qwiel jew Proverhji ta’
Salamun hu wiehed mill-kotba ta' l-Iskrittura Mqaddsa,
ohialhekk kullma fih, kelnmtAl_l.a: 1{1.en miktuh hll-lhudl:
bicéa mis-sultan Salamun u lnp(‘.g minn ghorrief .nhral ta
gmienu jew ta' wrajh. Imma li-t-lf:‘ill' jew t}'ar_luzzljopld maltija
tas-Sur Fons maghmul, mhm‘c minn "hlq il-lhudi, 1iqalm1_nn
fuq it-traduzzjoni taljana ta' Dun G. Mezzacasa, Salesjan
(face. b) e
~ Bhala ktieb bil-malti, ix-xoghol tas-Sur l'_ons f{ls_“lt} mliltltl]rll:{
deheh. Int u taqrah, tisthajlek, mhux taq?d i?n)l’m*: g
tisma' jitkellem xi wiehed rahli, i lsmnug.‘ %'t:ilzallab i
hassar b'taghlim barrani, Ma jafx l_-a\\'t-}llh "Jli t. hiex it
ghand il-barranin, m’ghandux gﬁalfe]nd.]ﬁe;aﬁ Rl 5
sura maltija lill-qawl lhudi: il-kelma Ke{g D
bheffa u sengha kbira jaf 'ihad{hmhf}r. . ai'fu s it
fiftakru ; kliem ghoddu mejjet, tiltaga }I)nll{;ﬁnalti nhux biss
mirqum u mimli bis-sahha. U miktu it ieraq lit-taghlim
Safi imma wholl hafif, hlejju u ghall SIS0 e g,
ghali tal-ktieh. U hiex aktar ikun l‘l‘aﬁlkull tadcata dawk
Win jaqrah, ried is-Sur Fons izid fqﬁeﬁ’din ta Salamun.
- wie] maltin 11 jagblu mal-q\\’lel. 1 i s-Sur Fons fehem

Bhala traduzzjoni, nistghin ngﬁl‘}‘ﬁu di. Ghalkemm :;;
I fisser tajjeb il-hsieh ta' l-awtuw ) i l-ltqak w
ktieh ta.l—Qwiel ta’ Salamun hu Wl e madankolit

sk £ i fih man [l-malt1.
Lycittura Mqaddsa, - ghall-gherf 1R e hallmal
W-taghlim, tieghu xejn ma ttiefes D

ioni hi
. e+ traduzz)ont A%
Biss ‘| hawn u 'l hemm it-tradusai

imiss
7 mxix, = : aal
erhija u nitluga ghal riliha, 1.1:1% Elﬁliéid il-kliem sa t
I-kelmg lhudija, izda tqalleb, th1AGELEE
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«i drabi biex tfiti bixla nhralill-qgawl Thud] u
n(,|||h||gej h«xnii;lradu//,on H
niv  kiuieb ilmalti. i KhamH h Ity k<!lw J I A
ia kntr add, ufugkollox it-tfal t-ux-x.i* ol, il-i*erf?' <5
iIBien gfcal ie or, iko1'i x. dmbi mmkejjafihx w >
kelmn jew izid X1 kelma ss« ira biex jiftiehem a h!>
o ivie ed iisi.v jfisser kelmn 1/kelma wu jiftiehi ™M1t
(At in'g andu jbiddel jew izid 1-angas kelnaa.
1, |fi. g alicx rlgICJhom |mcxxuhom g al nzen nH,.
demm kahrl xrjn Majob*r Inxtered i
7. Ankas it-tnjr b'rixhom maja sbu Mx-xblechi® u
In1 g njncjlnim n nnkas ikisuhom. ' J°™*ulbo}

ma kinux ikunu maglubin a jar hekk ;

Ifi. g ax riglejhnm jigru gUall- uzcn,
» jfib'ggMi I»'"x ixcrrdu d-demm.
17. Cinx g al xcjn tonsob Ix-xihha

tn t tfhfijni'jn it-tnjr bil-gwiena ?
1%

| 28. bltalhom, mbag d, dafln jitolbuni nid ol g uliehom; i

ioq

. j?,temmx rmnm, jintemm g al 1-ingas minn ta' wmjja
Minn hawn u ftit, le or intenim il- ames kotha fe- Mose
j hmna l-ewwel ames kotba ta [I-Iskrittura Mgaddsa wu
h flimkien  fihom  bejn wie ed u ie or it-tmin wa da'ta’
Hskrittura Mqaddsa.  It-tifsir lkun mag mul minn fuq il-
jsien Hkienu miktubinbih il-KotbaMgaddsa, jigifieri minn
fug il-Thudi u minn fuqil-grieg. Jekk ma jingala' 1-ebda
c agqux, nittama lima ndumx manati xia bar o rafil-
Maltr.

Sajdun.

SR WILLIAM WILLCOCKS. "Syria, Egypt, North Africa and

Malta speak Punic, notArabic". (Extraitdu Bulletin
de Ilnstitut d'Egypte, T .VIIL-Session 1925-26) Le

nfl

g |er'¥|»fﬁé|‘(fb%'lfﬁo%a ntieiom ; u jibhg u inbug d sa jigru myj Cai?-e. Imprimerie  de Vinstitut Frangan I|Archeologie
) Orientale. 1926. pp.17.
mhux isbah hekk :
_ M ttU o Il-Kittieb 1 lul-Egittu mis-sena 1883, mill-biduliMn -
Hetunt oo m jsilmmis me9ee. glizi kienu adu fidejhom dan il-pajjiz.
_ _ Lenl bilac _ Fdan id-dagxejn ta' ktieb, ki fukoll Wa.J "N
whAftwMpyAt-ta cteWortrtient b1GGa tieg U tyrina Lmagunaglubin bil-g arbi-masri, juri U kemm ilu LEgi tu, ssa
_ fig 1-erbg in sena, bil-g ainuna ta”nies gfiomef »Vm
tMrthk STIVET mea» nitu ir-rugel tar-ru ; U minn drebi mér il-masri jafu u flieh tajjeh Ma nafux u g adu ma
Hand Wk JH ku mieg u jic duhaT i"kk inbag ad jafx u feliex daqshekk ze or 1-ilsna ta ger>!
«mandu jkun in.tig8er hekk - bieda wa da ma tal-masri tal-lum. A
Beda biex ifisser illi 1-puniku lihu I-tem -
"Arrtifce ["9>Uox, barra minn dawn u fjiWw £
BhWI t?5 A jatina. jiel tajjeb lal-g ern.»jJ
fl-Egittu ta t 1l-isem ta' ~"*f.y,,ti udaniu henim-
1 Ulnl fkull M H H H i * j'Am, mag I'Uf fll'kltba tag hOm ta ))g u areg
n.injagralt Ug rif is-sew KK mal-500 seua. Minn l-isem ta M*«*>yqda
i . AemD ta' Melita je w Mailta, b'tibdd W ««L"" Wap,
'm A zmien Abram u Guzeppi ta jKH - ,yKartagni, u
fCAAffIS ”66_9 ?r Fon eta’\fj 'An|0| b U 1Barbar|1a u l-kolon tog ~ 1erd
e Kt ak|,llha al-Iskrittun fi*  sal bug az ta' Gdbiltd u kulj.y"i,,. Dan kien
N  IXwXe . .  »tal-gewenin, ibdamill-KuPrl.j» »
m.nler wga, imma tag lim u >) UW) gabel Kristu u minn emm,
1 w h

Norrief ineara mid-dinja hoBM 9'ff



